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Zadnje vesti 
Danes, tako se je  javilo iz Vi 

o\'nega sodišča v Washingtonu, 
pade zgodovinsko važna sodba 

j« ločevanje po plemenih 
ustavno ali ne. Gre za šole, kjer 

črni in beli otroci. Ali n a j  se 
fiolajo še naprej ločeno ali pa 
•̂ ora biti pouk skupen in na 
^ upnih šolah. Pričakovanje na 

sodbe, zlasti na ameri-
^ jugu, se stopnjuje v mrzlič-
Ио in revolucijonarno razpolo
ženje. 

Danes n a j  se v New Yorku 
® novi delo v pristanišču. Ka-

' 20 do 30 tisoč pristaniških 
( a v e e v  se je javilo na delo. 
^зЛје prihajajo in odhajajo, to-
J a vprašanje je  ali bodo vsi de-
avci zopet zaposleni, ker ni de-

^(^sledice stavke se poznajo, 
"ogo klientov pristanišča si jt̂  

stavke izbralo drugo 
ameriško pristanišče. 

Vreme se zna tekom dneva 
premeniti v nevihte in strele, ta-
® napoveduje osrednja vre-

^jnska napoved v Washingto-

Predmestje Euclid je imelo 
prvo smrtno žrtev pro-

na cestih. Raymond Kri 
stanujoč na 1799 E. 200 St., 

Je na Cherokee ave. s svojim 
® orjem zaletel v avtomobil in 

•" "a mestu ubil. 

Nezaposlenost j e  prisilila, d a  
1. Cabot, oče št ir ih  

% s tami joč  n a  E l i z a b e t i  
hotel  o d  s v o j e g a  znanca 

Prince Ave. ,  izsi-
' $2,500 i n  sicer z grožn jami .  

. j e  Slovenec i n  v o d i  grad-
no p o d j e t j e  L o u i s  F l a c k  Build-

9^'^^^bot m u  j e  telefonično 
j j  če m u  n e  izroči zahteva-

P o  p a r k r a t n e m u  
^ efoniranju, se je  Flack ž 

dogovoril k j e  bo pustil de-
nato pa je obvestil policijo, 

ni I past in Cabota 
^a, ko je prišel po denar v 

® telefonsko postajo. 

Cincinnati je  umrla, zadu-
dimu, 100-letna EUa 

ciff' ĵ®rio smrt je povzročila 
s katero j e  zapalila po-

o. Smithova je živela sama 
ne vedo o n j e j  drugega 

' da je bila stara 100 let. 
Clevelandu je našel v ognju 
neki Grk m to na E. 19 St. 

nastal v stanovanjski 
2 l  ' ^ ^ t e r e  je moralo bežati 
sia ^ Andy Peronoli-
jem^^ P®' se j e  nahajal na tret-
ie ^ "^stropju  v postelji, ko ga 

zadušil. 

'''oscanini, ki je  vodil 
bo 7«^'' ̂ rnžb N. B. C., skozi do-
Ijj . 1̂ *' je  odšel v pokoj. Druž-

^ javil, da mu  njegova leta 
^ v j® 87 let—ne dovoljujejo 

nastopov. 

zjutraj  je umrla žena 
v tA ifrestolonaslednika, 

53 let. 

Za nadzor nad atomsko bomho; 
tudi Rusija soglasna? 

NEW YORK, 4. aprila—V okrilju organizacije Zdru
ženih narodov obstoja tudi posebna komisija, ki se peča z 
razorožitvenimi vprašanji. Zastopniki Združenih držav, 
Velike Britanije in Francije so predlagali, da na j  se ta 
komisija sestane na izredno zasedanje, ki na j  se bavi z 
izključnim vprašanjem o mednarodni kontroli nad atom
sko bombo. Iz okolice ruskega delegata Višinskega se do-
znava, da Sovjetska zveza ne bo nasprotna temu predlogu. 

Posledice eksplozije vodikove 
bombe, tako se trdi, narekujejo 
zapadnim. zaveznikom, pa tudi 
komunističnemu bloku, da se o 
nadzorovanju nad atomskimi 
bombami na splošno porazgovo-
rijo. 

V britanskih političnih krogih, 
tako v onih na vladi, kakor v 
onih v opoziciji, so prišli na dan 
s političnimi zahtevami, na j  se 
vpliva na Združene države, da 
opustijo nadaljnje eksplozije vo
dikove bombe. Če naj  se vršijo 
nadaljnji poskusi, na j  bodo ti 
poskusi izvršeni pod mednarod
nim nadzorstvom. 

Predsednik i n d i j s k e  vlade 
Nehru je  predlagal, da naj  se 
poskusi z nadaljnjimi vodikovi
mi bombami sploh opustijo. 

Mnenje Stevensona 

Tudi Adlai Stevenson je bil po-
vprašan, k a j  misli o atomski 
bombi. Stevenson je mnenja, da 
mora biti javnost točno obvešče
na o vodikovi bombi. Zadnje ob
vestilo, spremljano s filmova 

Pet let NATO 
PARIZ, 4. aprila — Vojaška 

organizacija Severno atlantske 
zveze—NATO slavi danes pet
letnico obstoja. Kar se tiče bodo
čih del v organizaciji, se povelj
stvo bavi predvsem z uporabo 
atomske ener ' v v o j n o  
obrambne nameiie. To je osred
nja točka vojaškega programa. 

Predsednik Eisenhower je ob
ljubil, da bo dal te j  zvezi na raz
polago nekaj atomskih tajnosti. 
Obljubil je tudi atomsko orožje. 

Petletnico obstoja je kalil 
francoski maršal Alphonse Juin, 
ki je  bil v okviru NATO evrop
ski poveljnik te vojaške organi
zacije. Juin se je pred dnevi ne-
pohvalno izrazil o organizaciji 
NATO. Predlagal je  nekaj dru
gega. Francoska vlada je  imela 
izredno sejo in predsednik vlade 
ter vojni minister sta pozvala k 
sebi maršala Juina na zaslišanje. 
Juin je  poziv odklonil. Franco
ska vlada ga je odstavila. V 

njem posledic atomske ek.splo- Franciji p '• se začele manifesta-
zije, je vplivalo na javnost ugod
no. Sevenson je v te j  točki po
hvalil delo Eisenhowerja. Ste
venson se zavzema za ameriške 
zaveznike, kateri na j  bodo enako 
obveščeni, kakor so obveščeni 
Amerikanci. Pripomnil pa je tu
di to, da eksploziji vodikove 
bombe pomenijo za ves svet, tu
di za ameriške zaveznike v Evro
pi, kakor rožljanje s sabljo, kar 
vzbuja zaskrbljenost posebno v 
Evropi. Evropa bi bila namreč 
prva žrtev tega orožja. 

cije za in proti Juinu, za in proti 
vladi. Juin sam pa je napovedal, 
da se s svojega mesta ne bo 
umaknil, dokler ne bo videl, da 
bo isto mesto zasedel zopet— 
Francoz. 

Bančni računi 
Na drugemu mestu današnje 

izdaje je priobčen oglas o finan
čnem stanju North American 
banke, ki izkazuje porast za nad 
$407,000 v zadnjih treh mese
cih. 

NESREČA NIKOLI NE POČIVA 

"rojstni dan 

je obhajal 
o poznani Mr. John Lokar 

'"°j®tni dan. Mr. Lo 
svojemu mlajšemu 

V ^ 26301 Zeman Ave. Vzlic 
živi* ^̂ tom je  še čil in čeprav 

v, °̂ ^^^Јепо, redno poseča 
svoi kulturne prirfedbe, 
piše P& porabi, da na-
ki in priredbe. Sorodni-
iskrenn"^^^!-^' «s  čestitajo in mu kličejo: 

^ mnoga leta!" 

TUTTLE, N. D., 4. aprila—V 
hiši farmerja Millerja je nastal 
ogenj. Družina je štela poleg 
staršev sedem otrok. V ognju so 
našli smrt žena in šest otrok, 
sedmi, 13 let star sin, pa je bil 
težko opečen. 

* 

V Athens, O., je prišlo v dru
žini rudarja Lawrence Richards 
do družinske tragedije, katere 
vzrok je bil enako ogenj. Law
rence, star 29 let, je imel šest 
otrok. V požaru je prišla ob živ
ljenje njegova 25 letna žena in 
pet otrok v starosti od osmih let 
do devet mesecev. Richards sam 
je v spanju bil zasačen po ognju 
in prebujen zgrabil otroka, ki 
mu je bil najbližji in odhitel z 
njim iz hiše. Le on s tem otro
kom sta bila rešena. 

* 

V Clevelandu je šel 55 letni in
ženir Walter Hamill, ki je sta
noval na E. 124 St., na letališče 
Hopkins v namenu, da poleti v 
Florido. Tam bi se udeležil po
greba očeta njegove žene. Na le
tališče je Hamilla spremila nje
gova žena, ki je čakala zunaj v 
avtomobilu, medtem ko je on 
stopil v poslopje, da kupi listek. 
Tam ga je nenadoma zadela srč
na kap, kateri je takoj podlegel. 

* 

V Turčiji je na letališču Ada-
na vzletelo letalo, ki je imelo na 
krovu 23 potnikov in šest mož 

posadke, skupno 29 oseb. Letalo 
je  bilo namenjeno v Carigrad. 
Kmalu po vzletu so se opazile 
pomanjkljivosti v motorjih in le
talo je  y zraku eksplodiralo ter 
pokopalo v svojih ruševinah 
vseh 19 potnikov. 

BEDNA FIGURA McCAR-
THYA KO SE SVET TRESE 
PRED "H" BOMBO 

Filmski posnetki o uniče
valnih posledicah eksplozije 
atomske bomb<̂  so pretresli 
svet, ne samo Amerike. V 
Veliki Britaniji je  te posnet
ke gledalo najmanj štiri mi
lijone ljudi. Javnost je 
vznemirjena, pa trezna. 

V Veliki Britaniji se na
haja ameriški pridigar Gra
ham, ki se je na glavnem tr
gu Londona pečal s posledi
cami atomskih eksplozij in 
predlagal, da n a j  za ameri
ški in angleški svet Eisen
hower in kraljica Elizabeta 
določita skupni dan — kot 
dan molitve. 

Angleški delavci, organi
zirani v luiijah, imajo osem 
teh unij  je sprejelo sklep, 
da n a j  odgovorni politiki iz
silijo sestanek Eisenhower 
—Churchill,—Malenkov, da 
se ti najvišji državni pred
stavniki porazgovorijo o 
položaju, ki j e  v svetu na
stal, ko mu je  postala znana 
vsa uničevalna posledica 
atomskega bombardiranja. 

Danes nastopi v angle
škem parlamentu vodja de
lavske stranke in opozicije 
Clement Attlee. ž e  popre j e  
je  pripravil delavsko stran
ko na to, da v vprašanju 
atomskih bomb ne gleda na 
strankarske koristi in ne 
dela političnemu nasprotni
ku Churchillu kakih težav! 
In v Ameriki? 

Adlai Stevenson je ozna
čil p o s l e d i c e  atomske 
eksplozije za gnusne. Tega 
demona je  staviti pod med
narodno nadzorstvo. V k a j  
pa je  v resnici osredotočeno 
ameriško politično življenje 
in to vsled McCarthya? 

Eisenhower ga je  na 
kratko, a značilno označil 
takole: 

Tedne in tedne se naše 
narodno življenje bavi z re
publikanskimi preklari ja
mi, ker je bil neki dentist 
odslovljen iz vojaških vrst. 
To je  najvažnejše . . . 

Teden važnih zunanjih odločitev; 
Indokina za Francoze izgubljena? 

TRDNJAVA DIEN BIEN PHU JE 
POPOLNOMA OBKOLJENA 
WASHINGTON, 4. aprila—"Ko gre  za vprašanje, ali 

francosko Indokino dobijo komunisti ali pa jo obdržijo 
Francozi, gre za eno najvažnejših zunanje političnih od
ločitev v zgodovini Amerike. Ce bomo morali poseči aktiv
no v to vojno, se bomo znašli v tragičnem položaju, če za 
to stanje ameriško ljudstvo ne bo obveščeno in nanj pri
pravljeno!" Tako misli o trenotnem položaju v zvezi z 
ameriško pomočjo Francozom v Indokini ohijski senator 
Thomas A. Burke. 

Položaj v Indokini je za Fran 

Izvrsten uspeh opere 

Včeraj popoldne je pevski zbor 
Zarja uspešno podal ob navzoč
nosti polne dvorane posetnikov 
opero "V vodnjakuu." Udeležba 
je bila nepričakov^io velika, 
mnogo rojakov in rojakinj je bi
lo videti iz zunanjih naselbin, 
in videlo se je, da je  tako opera 
kot orkester, ki je  pevce sprem
ljal, ugajal posetnikom. Po veči
ni so se udeleženci opere podali 
po končanem programu v spod
njo dvorano, k jer  je sledila prist
na domača zabava. Zbor je vodil 
Mr. Jos. V. Krabec, pri klavirju 
z orkestrom je bil Edwin Pol-
sak. 

KONCERT 
Mladinskega pevskega 

zbora 
SLOV. DEL. DOMA 

na Waterloo Rd. 
V nedeljo, 11. aprila 

ob 3.30 pop. 
Sodeluje tudi 

FLORENCE SISKOVICH 

54,000 več brez 
dela 

WASHINGTON, 4. aprila 
Delavski statistični urad ceni, da 
je bilo koncem meseca marca 
3,725,000 pravih brezposelnih. 
Število teh brezposelnih se je v 
mesecu marcu dvignilo za 54,-
000 in se iz tega dejstva sklepa, 
da gremo v gospodarstvu na bo
lje. Ta dvig brezposelnosti da ni 
bil tako visok, kakor mesece po
pre je, četudi je končno število 
brezposelnih najvišje v zadnjih 
štirih letih. 

Računa se, da je še vedno 60, 
100,000 zaposlenih, in da se je  
na novo zaposlilo v mesecu mar
cu 45,000 delavcev. Deloma je 
zrastlo število p o l j s k i h  delavcev 
Na poljih dela 5,875,000, v indu
striji, sploh n e p o l j s k i h  delavcev 
pa je  zaposlenih 54,225,000. Ce 
bi se brezposelnost dvigala le v 
razmerju kakor v marcu, bi sicer 
koncem leta 1954 ne dosegli po
polne zaposlenosti kot v letu 
1953, vendar brezposelnost bi ne 
bila katastrofalna. 

* 

V državi Kentucky je tretjina 
rudokopov zaprta. Na delu je še 
kakih 34,000 rudarjev, toda med 
temi je  le malo takih, ki delajo 
polnih pet dni v tednu. Večina je 
zaposlena le dva ali tri dni na 

' teden. 

coze v resnici zelo kritičen. Naj
važnejša francoska trdnjava v 
severozapadnem kotu Indokine, 
nekako na meji dveh pokrajin 
in ne predaleč od kitajske meje, 
je popolnoma obkrožena. Jutri, 
v ponedeljek, dne 5. aprila bodo 
Francozi poskušali prenesti ra
njene vojake iz oblegane trdnja
ve in to z letali. Letala bodo ime
la znake Rdečega križa, sprem
ljala jih bo mednarodna komisi
ja, vse skupaj pa na j  bi bilo ko
munistom opozorilo, na j  teh le
tal ne obstreljujejo. 

Trdnjava Dien Bien Phu leži 
v dolini, skozi katero gre reka. 
Oboje bregov držijo komunisti. 
Trdnjava je taka odrezana od 
sveta. Ker pa je močno tudi pro
tiletalsko komunistično topništ
vo, je pomoč s pomočjo letal 
praktično odpadla. Komunisti so 
do sedaj sestrelili večino teh le
tal, ki so dovažala trdnjavi ka-
kršnjokoli vojaško pomoč. 

Računa se, da je  v trdnjavi 
kakih 13 tisoč Francozov, števi-
o komunističnih čet, ki trdnja

vo napadajo, pa se ceni na 40 
tisoč. Dne 13. marca so začeli 
komunisti z obleganjem trdnja
ve. Francozi jo branijo in so iz 
trdnjave napravili močan izpad, 
da razbijejo komunistični obroč. 
Sakor so pokazali nadaljnji do
godki, ta izpad ni prinesel za-
željenega uspeha. Nasprotno— 
komunisti so svoj obroč okrog 
trdnjave strnili in današnja po
ročila pravijo, da je usoda trd
njave zapečatena, razen če nc 
pride nekaj izrednega vmes. To
da k a j  ? 
Eisenhower in 
DuUes o Indokini 

Eisenho\yer, kakor tudi držav
ni tajnik Dulles sta podala glede 
ameriške politike do Indokine 
vsak za sebe svojo izjavo, obe pa 
ste bili kontrolirani tako od Bele 
hiše, kakor od državnega tajni
štva. 

Izjava Dullesa: Če bi se v juž-
no-vzhodni Aziji uvedel politič
ni sistem Rusije ali njene zavez
nice Kitajske, s kakršnjimikoli 
sredstvi že, bi ta dogodek pome
nil težko nevarnost za ves ostali 
svobodoljubni svet. Združene 
države stojijo na stališču, da ne 
smejo stati ob strani kot pasivni 
opazovalec, marveč se morajo 
takemu poskusu upreti s skup
no akcijo. Morda bodo posledice 
te akcije resne in nevarne. Toda 
če jih sprejmemo sedaj, je vse
kakor boljše, kakor če bomo mo
rali vzeti na znanje položaj, ki bo 
nastal v teh posledicah v nekaj 
letih. Izjava Eisenhowerja: Združe
ne države gledajo na kraje juž-
novzhodne Azije kot življensko 
važne za ves svobodoljubni svet. 

Iz obeh izjav sledi, da Združe
ne države ne bodo smele dopu
stiti, da bi Indokina vsled poraza 
Francozov padla v rolte komuni
stom. 

Za k a j  gre? 
Prvič za politični prestiž sve

tovnega komunizma. Praktična 
stran te zmage ima neizmerne 
posledice. Drugič je torej Indo
kina važna za praktično politič
no in gospodarskega življenja 
tudi Združenih držav. Zakaj ? 
Kraji južnovzhodne Azije do
bavljajo ameriški industriji su
rovine, kakor n. pr. gumij in 
cink. Ti dve surovini sta najvaž
nejši poleg drugih. Zato je na 
vprašanju Indokine in ostalih 
južnoazijskih pokrajin življen
sko zainteresirana ameriška in
dustrija. 

Zainteresirana so tudi azijska 
ljudstva, ko gre za prehrano. Ce 
bodo komunisti osvojili vso In
dokino, ne bo pri tem ostalo. Na 
vrsti bosta sosednji državi Bur
ma in Siam (Thailand). Indoki
na, Burma in Thailand so v Azi
ji tri države, ki pridelujejo riž 
tudi za izvoz. Edino v teh drža
vah je preobilica riža v Aziji. Na 
ta izvoz sta vezani tako Kitaj
ska, kakor tudi Japonska. 

Politične posledice zmage ko
munistov v Indokini pa bi odjek
nile na Pacifiku, v Indiji, v Indo
neziji, kakor tudi na Malajskem 
polotoku. Položaj je torej poli
tično in gospodarsko vzeto 
skrajno zamotan in resen. 
Mrzlična posvetovanja 

V prestolici se zavedajo polo
žaja. O Eisenhowerju se trdi, da 
mu je Indokina najvažnejši tre-
notni politični problem. Treba 
bo nekaj ukreniti. Eisenhower se 
bo jutri, v ponedeljek, zvečer 
obrnil na ameriško ljudstvo z 
radijskim in televizijskim preno
som. Pričakuje se, da ko kon
kretno označil svojo politiko do 
Indokine, to se pravi, kakšno vo
jaško pomoč bo v tem stanju 
nujne sile nudila Amerika Fran
cozom v Indokini. 

V državnem tajništvu so se 
vršila posvetovanja med tajni
kom Dullesom in francoskim po
slanikom v Washingtonu. 

Zdi se, da ameriško vojaško 
poveljstvo smatra za potrebno, 
da pouči ameriški kongres o kri
tičnem stanju v Indokini. Voja
ško poveljstvo zahteva odobri
tev svojih sklepov od kongresa. 
Zato se je pojavil pred njim šef 
ameriškega glavnega stana ad
miral Arthur Radford. Njegovo 
zaslišanje je bilo dolgo in je tra
jalo nad dve uri. 

Kakor znano, ima Amerika na 
licu mesta v Indokini nekaj teh 
ničnih strokovnjakov, dobavlja 
Indokini municijo, orožje in leta
la, nima pa tam svojih oborože
nih čet. Ali na j  gredo tudi te t ja,  
za to gre! 

MAIIY KOITZ 
Na svojemu domu je  umrla 

včeraj z jutraj  ob 7.45 uri Mary 
Roitz, rojena Krašovec, stanu
joča na 6621 Bonna Ave. Bole
hala je več let in s svojim možem 
je veliko potovala po raznih kra
jih, v svrho zdravljenja, in šele 
v soboto se j e  vrnila iz Floride. 
Lansko leto je  bila v starem kra
ju. Rojena je  bila v vasi Strmica 
pri Blokah, odkoder je prišla v 
Ameriko leta 1903. Bila je člani
ca društva Marije Magdalene št. 
162 K.S.K.J. in Oltarnega dru
štva fare sv. Vida. 

Tukaj zapušča soproga Jose-
pha in hčer Mrs. Estelle Debelak, 
v stari domovini pa sestro Fran-
čiško Pavlič. Pogreb se vrši v 
sredo zjutraj  ob 10. uri iz Grdi-
novega pogrebnega zavoda, 
1053 E. 62 St., v cerkev sv. Vida 
in nato na pokopališče Calvary. 

* 
FRANK KERNFJB 

Po daljšem bolehanju je  umrl 
na svojemu domu Frank Kerner 
(Snyder), p. d. Kmerjev, star 
62 let. Stanoval je na 1975 E. 
226 St., Euclid, O. Doma je bil 
iz vasi Zafar pri Žužemberku, 
kjer zapušča štiri sestre in več 
sorodnikov. V Ameriki se je na
hajal 45 let in je bil član društva 
Mir št. 142 S.N.P.J. Delal je 28 
let pri W. S. Tyler Co. 

Tukaj zapušča soprogo Vida, 
rojena Zitko, doma iz Vrhnike 
pri Ljubljani, hčer Mrs Mollic 
Oberstar, dva vnuka David in 
Jeffrey ter druge sorodnike. Po
greb se vrši v torek popoldne ob 
2. uri iz pogrebnega zavoda Jo
seph Žele in sinovi, 458 E. 152 
St., na pokopališče Knollwood. 
Družina prosi, da bi mesto ven
cev prijatelji raje prispevali or
ganizaciji za raziskovanje raka 
(American Cancer Society). 

* 

LIVIA McCLURG 
Po dolgotrajni bolezni je umr

la na svojemu domu Livia Mc-
Clurg, rojena Gront, stara 50 
let, stanujoča na 20131 Champ 
Ave., Euclid, O. Rojena je bila 
v Ashtabula, O. 

Tukaj zapušča soproga Ral-
pha, ki je zaposlen v okrajni mrt
vašnici, sina Clifford, hčer Phy-
liss, brata, tri sestre in več so
rodnikov. Pogreb se vrši danes 
popoldne ob 1.30 uri iz pogreb
nega zavoda Joseph Žele in si
novi, 458 E. 152 St., na Lake-
view pokopališče. 

Dodatno 
Dodatno k poročilu o uradni

kih Doma zapadnih Slovencev na 
6818 Denison Ave. se nam spo
roča, da je  blagajnik Joe Mik-
lič. 

K l u b  društev A.J.C. 
Nocoj ob osmih se vrši redna 

seja Kluba društev Ameriško 
jugoslovanskega centra na Re-
cher Ave. Vabi se vse društvene 
zastopnike, da pridejo na sejo. 
Nadzorni odbor se prosi, da pri
de 15 minut preje, da pregleda 
račune. 
V bolnišnici 

V Lakeside bolnišnici se na
haja poznani Mr. Rudolph Gre-
gorich iz Rosecliffe Ave. Obiski 
niso dovoljeni. Upamo, da se mu 
ljubo zdravje čim preje povrne. 
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NAPOLNITI VSE PRAZNE VREČE? 
Med vestmi  smo v našem listu poročali, da  Združene 

države  potrošijo v dveh letih d v e  in pol mi l i jarde  dolar
j e v  za ameriška naročila v Evropi, blago p a  g r e  zopet v 
pr id  evropskim državam. S temi trgovskimi naročili s e  
dv iga  v Evropi zaposlenost, v s a j  deloma, pr i  nas v Ame
r iki  p a  ras te  nezaposlenost. 

Amerika  ima s v o j  politični gospodarski program, da 
namreč pomaga tako imenovanim k r a j e m  in to tehnično 
s svoj imi  strokovnjaki,  pa  tudi gospodarsko s svo j im do
lar jem.  Koliko j e  teh zaostalih k r a j e v  in kakšna pomoč b i  
bi la  potrebna, da  s e  ta  zaostalost končno ozpravi? Pr i  tem 
p a  n a j  pripomnimo, da  ameriška akci ja  ni samo humani
tarna, človekoljubna, marveč, da  g r e  tudi Washingtonu 
za to, da  t i  k r a j i  ne  padejo komunizmu kot plen. 

Drugo j e  psihološka stran. Državo vodi jo  l j u d j e  in 
l j u d j e  so pač l j u d j e .  Iz naše v sakdan je  prakse  vemo, da 
so s e  udomačili ameriški  paketi, katerih ni nikdar dovolj.  
V zunanjem svetu  j e  po zadnj i  svetovni vo jni  nastalo ne
k o  gotovo psihološko razpoloženje, kakor da s e  v Ameriki  
dolar pobira n a  cesti, in da  Amerikanci  svoj ih  živl jenskih 
stroškov n e  plačuje jo  p r a v  tako z dolarjem. T a  psihološka 
s tran s e  po našem m n e n j u  lahko prenese tudi na  države 
kot  take. Ko p a  opazujemo v današnj i  hitrici sprememb 
ž i v l j e n j e  posameznih držav, si  lahko zastavimo končno 
usodno v p r a š a n j e  ali  bomo r e s  napolnili v s e  prazne vreče 
in bomo tako zmagali nad komunizmom? Drugo pa  j e  ali 
s ipan je  dolar ja  v inozemstvo končno n e  bo t ra jnega  zna-

N a j  navedemo n e k a j  podatkovi Delavske uni je  so 
zbrale  podatke o splošnem socialnem s t a n j u  delavstva.  Te 
števi lke govorijo, da j e  60 odstotkov svetovnega delavstva^ Bil je  zelo lep prizor, še bolj bi 
lačnega. A l i  g a  mora nasititi ravno Amerika? " 

Bombay j e  velemesto v Indi j i  in ima tr i  mili jone pre
bivalstva.  Od teh j e  600 tisoč takih, k i  živijo, s e  hrani jo  
in sp i jo  na  cestah, nimajo tore j  niti s trehe nad sabo. Ali  
n a j  tudi  tem siromakom preskrbi  streho ravno Amerika? 

Na obl judenem D a l j n j e m  vzhodu j e  preobljudenost. 
Človeška roka pograbi z a  vsako delo in za vsako ceno. 
Nekaj  socialne zakonodaje poznajo države—Avstra l i ja .  
Nova Zelendija in Japonska—poleg komunistične na Ki
ta j skem.  Poročila iz drugih k r a j e v  nam povedo, da s e  dela 
v dolarski valut i  tudi za 15 centov na dan. K a j  pa  ле  dobi 
za teh 15 centov in  ̂ali j e  zopet Amerika poklicana, da 
dvigne s svojim dolarjem delavske mezde v sto in sto mi
li jonih? 

P a  vzemimo v p r a š a n j e  čisto politično. Podčrtali smo 
že, da živimo v časih naglih sprememb, tudi na političnih 
obzorjih.  Tem  s p r e m e m b a m  ni  izpostavljena recimo samo 
Južna  Amer ika  vs led  n jenega  latinskega značaja in kli
matskih razmer. Kdo p a  n a j  garantira  za Itali jane, da ne  
preidejo proti v o l j i  Amerike  v komunistični tabor, Ame
r ika  pa  bo dobro postl jala  bodočemu ital i janskemu ko
munizmu s težkimi mil i jardami iz žepov ameriških davko
plačevalcev? 

Kdo garantira  za Franci ja? Zastopniki delavskih an-
tikomunističnih uni j ,  k i  so s e  pretekle dni nahajal i  v naši 
Uniji, so morali priznati, da j e  bitka za komunistične po
sto janke v Franci j i  š e  vedno neodločena. Komunisti svo
j e g a  n e  d a j o  iz rok. Franci ja  pa  ni dežela, k j e r  bi  nova 
revoluci ja  bi la  izključena. 

Mi damo zelo veliko na  Zapadno Nemčijo. Gre za 50 
mili jonski  vojaško, gospodarsko in umstveno sposobni na
rod, k i  j e  po p r v i  svetovni vo jn i  spre je l  zunanjo demo
kracijo, a j o  j e  leta  1933 izgubil, bo l je  rečeno s Hit ler jem 
v r e d  spravi l  v pozabljivost.  P a  recimo, da  narašča v Za-
padni Nemčiji  brezposelnost. Tudi pred nastopom Hitler-
j a  j e  bi la  v Nemčij i  velika brezposelnost. Hitler j o  j e  znal 
:-oveda po s v o j e  odpraviti, s tem pa  pridobiti Nemce za 
sebe. Končno človek rad dela k e r  s e  mora preživl jati .  In v 
s luča ju  ve l ike  brezposelnosti v Zapadni Nemčij i?—Ali  n a j  
v e r u j e m o  v d iktator ja  Špani je  Franca, kateremu tudi po-
> i l jamo pakete s težkimi dolar j i?  Končno—ali se  idejno 
politična v p r a š a n j a  d a j o  rešiti  samo z materialnimi dolar-
j i ?  Č. 

UREDNIKOVA POSTA 
K a k o  j e  b i lo  n a  
50-letnici poroke 

CLEVELAND, Ohio — Pred 
mesecem dni, na 28. februarja 
smo bili povabljeni na udeležbo 
proslave 50-letnice z a k o n c e v  
John in Mary Samanich iz W. 58 
St., s katerimi smo stari prija
telji. Slavnost zlatega jubileja se 
j e  vršila v Domu zapadnih Slo
vencev, 6818 Denison Ave. Tja 
naju z ženo je pripeljal najin sta
rejši sin Stanley, ki j e  nato odšel 
po svojih potih. Ko sva vstopila 
v dvorano, so naju že pozdravili 
mnogi prijatelji. Tako smo se 
krepko pozdravili tudi z jubilan
toma Mr. in Mrs. Samanich, ka
terima sva želela še najmanj 25 
let nadaljnih let skupnega živ
ljenja, da bomo lahko prišli na 
proslavo njune dimantne poroke. 
S korajžo se vse pričaka. 

Nato sta naju njun starejši 
sin Charley (Korel) in žena po
zdravila, in povabila da si greva 
malo žejo pogasiti, potem pa da 
se n a j  vsedeva k mizi k večerji 
(bolje rečeno k pojedini). Ka
mor sem se ozrl, tam so bili 
znanci in prijatelji. Torej, kam 
se vsesti? Vsedla sva se k sku
pini treh družin.— Isteničevih, 
Železnikarjevih, ki imajo gostil
no na Jennings Rd., in Mr. in 
Mrs. Andy Hočevar iz Maple 
Heights, O., katera vidite na 
skoraj vseh naših prireditvah. 
Lastujeta prodajalno kokoši. 

Postrežba je  bila prav dobra, 
jedil pa še preobilno. Imeli so pe
čene kokoške z drugo prikuho, 
potico in raznimi drugimi dobro
tami. Po obilnem obedu se pri-
leže kozarec pijače, katere je  
tudi bilo dovolj in točaji so bili 
pridni, le nas posetnikov je  bilo 
preveč naenkrat. 

Medtem časom so se začeli 
zbirati pevci in pevke zbora Tri
glav, in kmalu je  zadonela pesem 
za pesmijo slavijencema v po-
čast. Zapel je  tudi kvartet Slo
vana, štirje bratje Ivančič iz Eu
clid, O. Triglavčane je  sprem 
Ijal pevovodja Anton Schubel. 

Koncert  mladinskega zbora 
i n  Florence  £ .  Siskovich 

bil ko bi navzoči bolj mirovali, 
je pa težko kontrolirati tako ve
like družbe, posebno male otro-
čičke. 

Imeli smo se v splošnem prav 
dobro. Hvala na j  bo izrečena 
vodstvu te velike slavnosti, ku
haricam in strežnicam, ki so no
sile na mize skozi tako veliko 
gnečo. Lepa hvala tudi sinu 
slavljencev Charlesu in njegovi 
soprogi Elli za nji ju prijaznost 
in vsestransko skrb, kajti  ona 
dva sta povsod aktivna in prid
na. Oba sta tudi člana pevske
ga zbora Triglav, Charles je  pa 
tudi glavni distriktni podpred
sednik S.N.P.J. in že mnogo let 
zapisnikar pri Clevelandski fe
deraciji S.N.P.J. 

Torej, kakor sem že zgoraj 
omenil, jubilantoma pa želim, da 
se zopet snidemo ob nj i ju  dia
mantnem jubileju. Kot izgleda
ta, imamo upanje, da se to ures
niči. 

Da pa ne pozabim najlepše se 
zahvaliti tudi v mojem in v ime
nu moje žene Cilke, zakoncema 
Mr. in Mrs. Andy Hočevar, ki 
sta naju peljala v tako slabem 
deževnem in sneženem vremenu 
dolgo pot iz Doma zapadnih Slo
vencev prav do Ameriško jugo
slovanskega centra na Recher 
Ave., za kamor sva tudi imela 
vstopnice. Prireditev so imele 
članice Ženskega odseka doma. 
Bila je  velika udeležba in imele 
so dober uspeh. Grabnar jevi 
godbeniki so igrali na vse prete-
ge. Torej, Mr. in Mrs. Hočevar, 
hvala vama, ker ako ne bi vidva 
naju t j a  peljala, gotovo ne bi bi-
| a  prišla v to veselo družbo. 
Upam, da sta tudi vidva srečno 
se pripeljala domov. 

Torej, še enkrat, prisrčna hva
la vsem skupaj ,in na svidenje'I 

nik v Slovenskem delavskem do 
mu na Waterloo Rd. in zaklju
ček naše kulturne sezone. Mla
dinski pevski zbor jo bo zaklju
čil z lepim pomladanskim kon
certnim programom. Ljudje so 
kar " v  luftu," kajti  to bo tudi 
zadnji nastop mlade umetniške 
pevke — Florence E. Siskovich, 
in torej poslovilnica zbora in av-
dijence skupno. 

K a j  takega ne bo nikjer na 
programu—dvakratni užitek — 
koncert zbora samega, sodelo
vanje pevke pri drugem delu 
koncerta. Nastopila bo spet po 
polnoma zastonj, da se pripomo
re blagajni naše mladine, odko
der j e  sama izšla po desetletnem 
skupnem udejstvovanju pri njih. 

Vabljeni, poklicani ste vsi 
Collinwoodčani na ta zopetni lep 
pevski užitek. Veliko vas je, ki 
ste mnogokrat dali izraza želji, 
da bi jo k a j  kmalu zopet slišali. 
No, sedaj je  pa zadnja prilika in 
mogoče jo ne bomo slišali prej 
kot čez par let, ko se povrne iz 
domovine in drugih šol v Eviro 
pi. Zaupno povedano, dajmo sto
riti še ono: pripeljimo vsak po 
enega gosta na ta prelepi kon
cert mladine in ne bo vam žal. 
S tem boste pripomogli mladini 
z "blagajno," ki je  prazna do 
dna, otroci pa potrebujejo na-
daljnega pevskega šolanja in 
posebno pa za 20-letnico to je
sen, ki obeta biti nekaj povsem 
imenitnega—kolosalnega! 

Pri društvih so se lepo odre
zali, kar pokupijo poslane vstop
nice in jih lepo oddajo med na
vzočimi člani; privatniki so jih 
močno pokupovali od mladine 
same, ko so jih ponujali v pro
dajo. Sedaj: pa ni ne enega raz
loga, zakaj bi zopet ne napravili 
tako, da pokažemo našo collin-
woodsko solidarnost s tem, da 
spet napolnimo dvorano do zad
njega kotička. To smo jim dol
žni, in uverjen sem, da ga ni lju
bitelja petja v Collinwoodu med 
Slovenci, ki bi ne bil prisoten na 
to nedeljo naše prepevajoče 
mladine. 

Zbor je  dobro znana skupina, 
Florence E. Siskovich pripozna-
na obetajoča pevska zvezda— 
dajmo se še mi postaviti kot 
dobroznani ljubitelji petja, ki 
napolnijo dvorano Slovenskega 
delavskega doma na Waterloo 
Rd., v nedeljo, 11. aprila, ob 
3.30 uri popoldne! 

Joseph A.  Siskovich. 

Po "Jadranovem" koncertu 
CLEVELAND, Ohio — Težko 

se je  spuščati v oceno nečesa, 
ki človeku ugaja a nima besed, 
da bi to opisal. Zato na j  o kon 
certu, ki g a  j e  "Jadran" poda 
dne 21. marca omenim le, da mi 
-je ugajal. Pri "Jadranu" je  zna
čilno to, da pevci dosledno slede 
pevovodji, ter pevovodja ve, k a j  
hoče. Upam, da ne bo zamire, 
ako pripomnim, da nekateri naši 
pevovodje in pevci preveč vpo-
števajo pravilo: "Tako zapoj, 
da se vse trese." Ko tak zbor 
opeva žuboreč potoček, je  po
slušalec pod vtisom drvečega 
hudournika, a ko hudournik po
žira dotok, je  zboru nemogoče 
to predvajat, ker sapo jim je 
potoček zaprl. 

Vzlic vsemu ostane dejstvo, 
da pevci in pevovodje so največ 
doprinesli, da smo si ohranili na
šo pesem, zato smo jim dolžni 
vso gmotno in moralno pomoč 
in vzpodbudo za nadaljnje delo 
na kulturnem polju. Tu pa tam 
katerega nagradimo s tem, da 
mu omogočimo samostojen kon
cert in bilo bi prav, da bi so to 
pogosteje dogajalo sedaj, ko v 
stari domovini mislijo na nas s 

ta sklad gmotno podpremo, a 
obenem omogočimo onim, ki so 

CLEVELAND, Ohio — V ne- ^ n&ši kulturi največ doprinesli, 
deljo, 11. aprila bo veliki praz- se te ugodnosti poslužijo. 

Kot pri vsaki skupini, tako je  
tudi pri "Jadranu" med zasluž
nimi najzaslužnejša članica "na
ša"  Florence Unetich; če je  kdo-
je eno pustila pol svojega živ
ljenja na naših odrih; igrala in 
pela j e  za vse, ki so potrebovali 
njeno sodelovanje, zato bi bilo 
prav, da se j i  nudi prilika, da se 
v domovini svojih starišev izpo
polni v igri in petju, ter nam s 
podvojeno energijo in zmožnost
jo nudi užitek svojega glasu. 

Collinwood j i  mnogo dolguje 
in je  zmožen, da ji v s a j  delno 
poplača s tem, da ji omogoči, da 
se seznani z zemljo in razmera
mi, v katerih so se rodile pesmi, 
melodije, drame in igre, s kate
rimi nas je  tolikokrat popeljala 
v svetove bajnosti in realnosti. 
Pod veščim vodstvom bi se tam 
pripravila za samostojen kon
cert, ki bi ga  podala po vrnitvi. 
Za ta sklad* n a j  bi "Jadran" po
novil svoj koncert pod pokrovi
teljstvom collinwoodskih domov 
in organizacij, ki zborujejo 
tam; s a j  so bili ti domovi po
stavljeni za kulturne svrhe in 
ako nekaj ne ukrenemo, t odo 
domovi brez pomena, ker ako 
naša pesem utihne, jo vsi napo
ri ne spravijo k življenju. 

Priporočljivo bi bilo, da direk 
torij Slovenskega delavskega 
doma skliče sestanek vseh dru 
štev, glavnih uradnikov podpor 
nih organizacij in ljubiteljev 
glasbe, da skupno ukrenejo ne
kaj, kar bi podaljšalo življenje 
naši kulturi. 

Ljubitelj  glasbe. 

Izkaz tr imesečnih 
bančnih  računov  

CLEVELAND, Ohio—Kar je 
naša banka The North American 
delniška družba, je potrebno, da 
se sliši o njenemu stanju in na
predku štirikrat letno. 

Danes je  na drugemu mestu 
priobčen tri-mesečni bančni ra
čun. Imetja ima $16,618,433. 

Slovence, ker se dnevno obratu 
je z nad 16. milijoni dolarji. Ra
čunajte, koliko je  od tega kori
sti za vse, kateri imajo od tega 
obresti, zaslužek in različno po
moč. 

Ako bi se vsa naša javnost, tr
govskega moč in pa hranjenje, 
oprijela svojega domačega pod
jetja, bi se dvignila financa naše 
domače banke s podvojeno hi
trostjo. So še mnogi med nami, 
ki tega ne vidijo in vendar od 
domačih rojakov žive. Štejem si, 
da sem upravičei), če malo po 
kritiziram napram tem, kateri 
mimo naše domače banke gredo 
v tujo, dokler naša banka lahko 
nudi to, kar dobijo drugod. V 
tem bom še spregovoril na dru
gemu mestu, vse za dobro naro
da. 

Anton Grdina, predsednika. 

ŠrESTO POROČILO PRISPEVKOV Z A  AMBULANCO 
V ŠT. RUPERTU IN OKOLICI 

76 dočim ga je  bilo 1. jan. $16, 
211,017,71. Banka je  napredova 

X U tpj... 1YJL15, XJltV V 
la v zadnjih treh mesecih iega ^ ^ ai тл сл̂ г, л-,г̂ , , Л Oresmk, Mr. Sopcic, Al Dru, Mr. leta ža $407,416.04. Kako korist- ^ 

BROOKLYN, N. Y.—Od zad-
njega poročila, priobčenega dne 
27. januarja sem prejel še slede
če prispevke: 

Ne imenovan Št. Rupertčan iz 
Chicage, 111., prispeval $50. 

Po $5.: 
N. Y. Rozi Lap, Geneva, O.; 
Frances Pole, Cleveland, O.: Ne
imenovan iz Clevelanda, O.; An-
dro Špolar, Caster, Fla.; Rojak 
iz Gillispie, 111.; Aug. Kollander, 
Cleveland, O.; Ivana Skerbetz, 
Broughton, Pa.; Mary Sitar, 
Brooklyn, N. Y.; Mr. in Mrs. 
Frank Tekavc, Cleveland, O. 

Po $4.— : 
Rudy Weibl, Brooklyn, N. Y. 

Po $3.— : 
John Habjan, B r o o k l y n ,  

N. Y.; Josephine Sitar, Brook
lyn, N. Y. 

Po $2.— : 
Fannie Habjan, B'klyn, N. Y. 
Po $1.— : 
Uršula Zattich, Springfield, 

111.; Rozi Zaverl, Springfield, 
111.; Mary Gorec, Springfield, 
111.; Frank in Mary Zattich, 
Springfield, 111.; Fannie Hole-
šek, Brooklyn, N. Y.; Neimeno
van iz Brooklyn, N. Y.; Mary 
Štrukel, Fairview, N. J.; Malči 
Holešek, Brooklyn, N. Y. 

Rojak Frank Rugel, Pitts
burg, Kans., je  nabral v Kansasu 
$60. V to svoto je vključeno $20.; 
del preostanka iz pogrebnega 
zavoda. Darovali so: Malka Ru
gel, Frančiška Jenčič, Tony Ža
gar, Frank Rugel,—vsi v Pitts-
burgu, Kans.,—vsak po $5. 

Po $2.—: John Jenčič, Mul
berry, Anton Sular, Arma; Jo-
han Sluga, Arma, Joe Per, Ar
ma; Louis, Karlenga; Joe Golob, 
Girard; Martin Rogel, Girard; 
Matilda Sizerle, Girard; Fric 
Rugel, Girard. 

Po $1.— : 
Tony Bartol, Frontenac; Mary 

Žagar, Pittsburg; Ernest Kusel, 
Radly; Mary Žagar in Jernej 
Okorn, oba iz Girarda; Frank 
Žagar, Anton Devjak, Pete Pa-
lutnik, Jakob Kogoj, Joe Rugel, 
in Matt Ulepic, vsi iz Arma, 
Kans. 

Rojakinja Lucy C. Oresnik, 
Kansas City, Kans., je  nabrala 
$40. Darovali so sledeči: Po $2.: 
Toni Tomac; 

Po $1.: Mrs. Horzen, Lucy 

lia Motiš, Miss M. Schwab, Ag
nes Zakrajšek, Loi Višek, in 
Helen Dolinar. 

Vsem nabiralcem in daroval
cem prav iskrena hvala.—Celo
kupno in poslednje poročilo sle
di pozneje. S pozdravom. 

John Sitar* 
254 Ridgewood Ave., 
Brooklyn 8, N. Y. 

Moolz, Mr. Lipovec, John Anžek, no m hvalevredno le to za nas , ^ Mr. Sigic, Joseph Stampfel, Mr. »CI/-v4 i-Jл* »M/-V h тж i _ *• * 

tem, da razpisujejo štipendije 
za one, ki si žele tam izpopolniti 

Autoii iu Cilka Jaukovicli. svoje znanje. Dolgujemo jim, da 

SMRT IN POGREB 
VANDENBERGA 

WASHINGTON, 5. aprila — 
Danes bo pokopan bivši šef 
ameriške zračne sile general 
Vandenberg. Vandenberg bo de
ležen vseh vojaških časti. Poko
pan bo na pokopališču v Arling-
tonu. 

Vandenberg je  umrl na posle
dicah raka prejšnji petek v sta
rosti 55 let. Bil je  poveljnik, ki 
je  spremenil ameriško letalštvo 
iz lokalne v svetovno zračno silo. 
General Vandenberg je  sorodnik 
znanega senatorja A r t h u r  j a 
Vandenberga, ki je  meseca apri
la 1951 tudi podlegel raku, ka
kor je  deset mesecev popreje 
podlegla isti bolezni senatorjeva 
žena Hazel. 

Dikorsi, Mr. Springar, Mrs. Ke 
nik, Johana Cambel, Mr. in Mrs. 
Kiegel, Anna Kramer, Mrs. Rač
ki, Mrs. J.  Dragush, Mr. Delic, 
Mrs. Kaizer, Mr. Vidmar, Jo
seph Kostelec, Richard Kalic, 
Mrs. Viscek, Leopold Anžiček, 
Mrs. A. Rameludier, Mrs. M. 
Grigic, Johan Kovich, Johan 
Kovich, Johan Yarc. 

Po 50 ćentov: 
Mrs. Luba Mance, Mrs. Fran

ces Shecen, Mrs. Zupanec, Mrs. 
Majerle, Mrs. Dolinar, Mrs, Blaz 
Stimc, Mrs. M. Hotujec, Mrs. To-
plikar, Mrs. Golkuski, Mrs. Las-
tevic, Mrs. K. Blazevic, Mrs. A. 
Wolf, Mrs. Yuratovich, Mrs. An
tonija Cindirc, Frank Kalic, Ju-

DOSEGEL JE 107 L E T  
AUSTIN, Texas, 4. aprila 

Thomas Evan Riddle, veteran iz 
ameriške državljanske vojne, je 
umrl v starosti 107 let. Zadnje 
leto se je  nahajal v hiralnici. Ob 
smrti tega veterana je izšle 
zdravniško poročilo, da j e  z 
njim umrl najstarejši prebiva
lec Texasa. 

ITALIJANI IN FILMI 
RIM, 4. aprila—Kljub nezapo

slenosti in raznim drugim prob
lemom, so italijanske kino pred
stave oblegane. Na leto jih gle
da 800 milijonov Italijanov. 

K R A N J S K O  ŠOLSTVO 
V STISKI 

čeprav so v Kranju posebno v 
zadnjem času posvečali šolstvu 
več skrbi, se zdi, da so za nor
malno delovanje k r a n j s k i h  

osnovnih in drugih šol neznatne, 
že sedaj so tako prenatrpane, d® 
močno trpita pouk in vzgoja 
otrok, čez nekaj let pa bodo te
žave tolikšne, da ne bo mogoče 
več sprejeti v učilnice vseh šolo
obveznih otrok. Tako stanje j® 
nastalo zaradi izredno močnega 
dotoka ljudi v to industrijsko 
središče. Predvojni Kranj je štel 
sedem do osem tisoč prebival' 
cev, zdaj je  v njem do devetnajst 
tisoč ljudi. Pri tem visokem V°' 
rastu prebivalstva pa j e  razmer
je med številom šolskih poslopij 
od pred vojne do danes ostalo 
do mala neizpremenjeno. V Kra
nju je  nekaj časa celo prevlado
valo mnenje, ki ga j e  slišati seio 
in t j a  tudi sedaj, da nikdar 
prav graditi šole prej, preden ne 
bi v s a j  v glavnem ublažili sta
novanjsko stisko. Zares so ^ 
Kranju zgradili precej novih sta
novanj. Vendar pa v teh novilj 
stanovanjih raste vedno vec 
otrok, ki že morajo, ali pa bodo 
v kratkem morali obiskovati ŠO" 
10. Mesto ima sedaj le tri osnov
ne šole, eno v središču in dve ^ 
Stražišču in na Primskoveni' 
Prva j e  ena najmodernejših ^ 
Sloveniji, vendar v n j e j  gostuj® 
11. gimnazija, ostali dve pa sta 
po velikosti običajni vaški šoli-
Stiska, v centralni osnovni šoli' 
osemletki, j e  tolikšna, da mora
jo nekateri razreai imeti P" 

•osem, devet ali še po več P̂ ' 
ralek. V ilustracijo ogromnega 
dotoka novih učencev n a j  nâ ®' 
demo samo, da j e  od s e p t e m b r a  
pa do sedaj prišlo v to osnovn" 
šolo 65 otrok, kar pomeni, dva 
popolna razreda. Podobno je 
Stražišču, k jer  morajo p o u č e v a 
ti v treh izmenah, kar gre br®̂ 
dvoma v škodo pouka in vzgoja 
otrok. 

Letos je  odobrena gradnja nî ' 
je gimnazije in osemletke ^ 
Stražišču. Spomladi jo bodo s ^ 
milijoni začetnih investicij ^ 
lahko gradili. Vendar z gradnj" 
te šole v Stražišču ne bo rešei' i 
celotni problem kranjskega šol' | 
3tva. S tem bo v glavnem sam" ; 
normaliziran pouk dosedanje šo' ; 
le v Stražišču. Delno bi bila sti' t 
ska manja, če bi zidali novo šolo | 
na Planini za južni del mesta i" I 
za Planino ter novo poslopje I 
višjo gimnazijo. | 

< p a  " L J U D S K I  P R A V I C ' " *  i 

Generalna skušn ja  
Glasbene Matice 

CLEVELAND, Ohio — Gen®' 
ralna skušnja za koncert GlaS' 
bene Matice se vrši v torek, 
aprila na odru Slov. narodnega 
doma, to pa zato ker člani ork®' 
stra ne morejo priti na skušnja 
v četrtek. Pevsko društvo Si"' 
van bo imelo skušnjo v četrtek' 
Pevsko društvo Slovan je  iz pri' 
jaznosti dalo torkovo skušnjo n® 
razpolago Glasbeni Matici, 
Slovan bo • imel skušnjo v će' 
trtek. Glasbena Matica se teî  
potom zahvaljuje Slovanu â 
njih naklonjenost in je  pripra^' 
Ijena isto uslugo napraviti Si"' 
vanu če bo kdaj  potreba. 

Koncert Glasbene Matice s® 
vrši v nedeljo, 11. aprila ob 4-
uri popoldne v avditoriju SI"' 
venskega narodnega doma na St-
Clairju. Na sporedu so slove«' 
вке narodne in umetne %x:smi' 
Poleg tega pa tudi kantata "Jef' 
te jeva prisega" za soli, zbor i" 
01'kester. Besedilo je spesnil Si' 
mon Gregorčič, uglasbil je  pa t" 
delo P. Ilugolin Sattncr. 
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KMALU BODO TUDI V LJUBUANI 
OBSTRELJEVALI ATOMSKA JEDRA 

Notranjost atomskega jedra 
rije človeku še veliko skrivno-

Kakšne koristi bo uspelo iz 
p a  sveta še iztrgati, nam daje  

f dosedanje proučevanje in 
izkoriščanje jedrske oziroma 
atomske energije. Zato res ni 
čudno, da se mnogo strokovnja-

po vsem svetu trudi, da bi 
vi pojasnili zakone, ki 

adajo v jedrih, predvsem da 
^ pojasnili, kakšne sile vežejo 

^ jedru njegove sestavne dele, 
protone in nevtrone. 

teh vprašanjih j e  stara 
a, ki nam j e  sicer veliko 

ovedala o atomu, s svojimi pri-
omočki odpovedala. Jedra se je  
' ? treba lotiti z novimi sred-
yi. Največkrat jedra razisku-

^ejo tako, da j ih obstreljujejo z 
J f iz katerih so sama šestav-
tiuv^' ^ Protoni in nevtroni, pa 

1 z elektroni. Zadeti jedro ni 
av lahko, ker j e  nepojmljivo 
a j  no. če bi na primer vodi-

kr^f povečali 10 milijard-
' M v premeru 5 me-

j pa bi bilo še vedno 
cik 7 kakor glavica bu-
kot̂  jedro j e  precej teže, 
cili primer zadeti oddaljeni 
g . ® t^Pom. Artiljerci si poma-
cili° bombardirajo svoj  
V4a-̂  točo izstrelkov, da bi 
"lagaio^? P°-
W 1 ° na tarčo pospe-
dra^ atomska je-
gp ' hočejo raziskovati, 

delcev, od katerih 
da ^ zadenejo v polno. Seve-
ener%r^f dovolj 
PriW v '  pomeni, da morajo 
jo veliko hitrost-
odvi,« ^ velika, j e  
kalrs . "ajvečkrat od tega, 
O h c f h o č e j o  raziskovati, 
mi / f ®  preveč počasni-
Ггал ' pomenilo streljati s 
dovf!i -̂  ̂ tank. če  pa ima delec 
ipj  ^ ^"ergije, lahko atomsko 
kal ^ razburka, izbije iz njega 
in A îelec, ali g a  celo razbi-

zmeri-
n i e Z  ^ ^ jedrom zgoc 
Шо • obnašanje točno 
bn»^vf s čim smo jedro 
' O d i r a l i ,  to je  s kakšnimi 

^ ^ po bom 
Jov z jedrom zgodilo ter 

^0.  in 
bonabj 

ci i '  kakšno energijo so ti del-
se da sklepati, 

ui ® j® jedro in kakšni zako-
ћга,,̂  v njem. To so seveda 

zamotani računi. 

OR^,^VE ZA 

^^kšne namene gradijo na 
inštitutu "Jožefa 

Graaf/ '  ^ Ljubljani Van den 
^ ov pospeševalnik za 2 mi

lijona elektronskih Voltov. V 
Vinči pri Beogradu imajo pospe
ševalnik za skoraj  isto energijo, 
ki pa deluje na drugem principu 
in j e  uvožen. V Zagrebu bodo 
delali ciklotron za 16 milijonov 
elektronskih Voltov. V Ljublja
ni montirajo tudi že betatron za 
31 milijonov elektronskih Vol
tov. Po svetu imajo še druge po-
speševalnike, tudi za mnogo več
jo  energijo: sinhrotron, kozmo-
tron, bevatron itd. Z njimi so 
dosegli že tudi desetine milijard 
elektronskih Voltov. Seveda so 
to izredno drage in komplicirane 
naprave. Van den Graaffov po
speševalnik sodi še med najpre
prostejše in najcenejše. Po vseh 
raziskovalnih centrih ga  upo
rabljajo, čeprav se da doseči z 
njim le sorazmerno nizke ener
gije. Ima namreč poleg ceneno
sti še eno zelo važno lastnost in 
prednost: pri njem j e  mogoče 
visoko napetost, od katere od-
visi energija pospešenega delca, 
naravnati na en promile natan
čno. Ta razlog in sorazmerna 
cenenost konstrukcije sta pripo
mogla k odločitvi, da ljubljanski 
institut gradi tak pospeševalnik. 
NATANČNOST, PRECIZNOST 
IN ŠE MARSIKAJ 

Prav vakuum j e  pri t e j  in pri 
vseh takih napravah najbolj ne
rodno vprašanje. Biti mora ta
ko visok, kot j e  na primer v 
radijski elektronki, le da j e  ma
la elektronka iz zataljenega 
stekla, ki ne prepušča ničesar, 
pospeševalnik pa j e  sestavljen iz 
številnih delov in ima nešteto 
mest, k j e r  lahko vdira zrak v 
notranjost. Zato j e  bilo sestav
l janje izolacijskih stebrov ozi
roma pospeševalnih cevi natan
čno in zahtevno delo. Treba j e  
bilo sestaviti in zlepiti najprej  
po štiri obroče in vmesne elek
trode ter tako nastalo kratko 

V D O V A  BI RADA DOBILA 
STANOVANJE S 3 ALI 4 SOBAMI 

S KOPALNICO. IMAM SVOJO 
OPREMO. 

Kdor ima za oddati n a j  pokliče 
PO 1-0635 ali  EN 1-6989 

V A S  MUČI GLAVOBOL? 
Nabavite si  na jbol jše  tablete p r o f  

glavobolu v naši lekarni. 
Cena 50c. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi  Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 
Pošljemo karkol i  prodamo 

kamorkoli.  

# p 
•"Sv zares . . . ves denar, k i  ga vložite na hranilno vlogo 

P*"' nas do 1 2. aprila, vam bo prinašal primerne obresti od 
• aprila! T o  pomeni, da imate 12 dodatnih dni obresti. 
® odlašajte . . . vložite SEDAJ . . .  ko DOBITE več za vaš 

denar. 

^Hhranki so zavarovani do $10,000 po federalni 
zavarovajninski agenciji 

2 1 %  OBRESTI NA HRANILNE VLOGE 

I 
Savinns-Loan Co* 
813 E. 185th ST. 
6235 ST. CLAIR 

IV i-ieoo 
HE 1-5670 

cev preizkusiti na črpalni na
pravi ali tesni. Vakumeter j e  
hitro pokazal, če morebiti zuna
nji zrak ne vdira skozi kako sla
bo zlepljeno mesto. Nato so se
stavljali četvorčke skupaj in to 
spet preizkusili. Tako so posto
poma zrasle okrog 2 metra dol
ge pospeševalne cevi oziroma 
stebri, ki dovolj tesnijo, da j e  
mogoče izčrpati ves zrak do po
trebne stopnje. 

Če bi stal Van den Graaffov 
pospeševalnik prosto v prostoru, 
bi moral biti neokretno velik. 
Zato bo ljubljanski pospeševal
nik zaprt v kotel pod pritiskom 
10 atmosfer. S tem se  zmanjša
jo izmere skoraj  na eno četrtino 
in bo kotel visok le okrog 4 
metre in bo imel premer malo 
manj od 2 metrov. Kotel j e  že 
izdelan in tehta skoraj  5 ton. 
Izdelala ga  j e  tovarna "Djuro 
Djaković" v Slavonskem Brodu. 

Počasi, a zanesljivo raste po

speševalnik iz kopice sestavnih 
delov. Če ne bo kakih izrednih 
težav, bo do konca letošnjega 
leta že dal visoko napetost. To 
je  sicer šele prvi korak, ki mu 
bodo sledili drugi, težji; izčrpa
vanje zraka, usmerjanje delcev 
v pospeševalno cev itd., vendar 
bo že ta prvi uspeh pokazal, da 
pri nas marsikaj zmoremo. 

(Po ' X j u d s k I  prav ic i" )  

UREDBA o 
OBRTNIŠTVU 

Glavne značilnosti uredbe o 
obrtnih obratih in obrtniških 
podjetjih so: obrtništvo se 
obravnava kot posebna gospo
darska dejavnost in dobi mnogo 
širšo podlago, kakor jo j e  imelo 
doslej. Uredba predvideva več 
organizacijskih oblik za uprav
l janje obrtne dejavnosti. 

Z diferenciranjem obrtnih de
lavnic se odpira širša perspekti
va  za povečanje proizvodnje 
obrtniških izdelkov in za oprav-

IŠČE SE MOŠKEGA 
za delo na farmi, kjer bi pomagal 

oskrbovati živino. 
Plača po dogovoru. 

Pokličite 
U T  1-2567 

RADI PREVELIKIH 
stroškov, se v mnogih  gledališčih n e  kaže na jnove jše  slike. 

Naše vodstvo skuša zadovolj it i  vse  posetnike z na jbo l j š imi  i n  
najnovejš imi  f i lmi,  domačimi In importiranimi. 

RKO KEITH'S E. 105th ST. THEATRE 
E. 105 ST. i n  EUCLID AVE.  

ZA VELIKO NOČ! 
Kakor druga leta, tako 
imamo tudi letos polno 
zalogo doma soljenega 
in prekajenega mesa, 
kot šunke, želodce, klo
base in plečeta. 

Dovažamo na dom. 
Naročila sprejemamo in 
pošiljamo po pošti tudi 
izven mesta. 

imamo: moko, s|adkor, maslo, orehe (cele in jedrca), bele 
rozine, med, jajca in vse vrste zelenjave. 

POLNA Z A L O G A  SVEŽEGA MESA I N  GROCERIJE 
PO Z M E R N I H  C E N A H  

HOLMES AVE. MARKET 
15638 HOLMES AVENUE CLEVELAND 10, OHIO 

Liberty 1-8139 

1» 

ROJAKI, POZOR! 
Jesenska suša j e  našo staro domovino hudo priza

dela. Da bi preprečila večje pomanjkanje hrane, je mor-
la vlada s 1. januarjem letos prepovedati izvoz živil. Za 
hrano j e  najtežje spomladi in v poletnih mesecih pred 
žetvijo. Zdaj  j e  čas, da pošljete svojun sorodnikom in 
prijateljem doma 

PAKETE S HRANO 
Po najugodnejših cenah j i h  naročite pri tvrdki A .  

Hollander. Paketi so zajamčeni in j i h  dobi naslovljenec 
v roku štirinajstih dni do treh tednov. Tvrdka Kollander 
pa zavije in odpošlje tudi pakete, ki  j ih  V I  SAMI SE
STAVITE. Prinesite j ih  v naš urad. 

Zgodnja spomlad, ko se j e  narava prebudila in j e  
vsa v cvetju, j e  najlepši čas v naši stari domovini. 
APRIL in MAJ sta meseca, k i  nam prineseta veliko ra
dosti in veselja v domačem kra ju  sredi starih prijate
l jev!  August  Kollander Vam poskrbi vse potrebne pa
pirje in vozni listek na LADJI ali LETALU, kadar po
tujete 

V STARO DOMOVINO 
N A  L A M A H  JE TRENUTNO PROSTIH ŠE VEO 

MEST ZA APRIL IN MAJ. Javite se torej  čimprej, da 
Vas ne prehiti kdo drugi! Na letalih je  prostih več mest 
v kateremkoli času. 

Zaradi sorazmerne draginjo in malega zaslužka 
manjka Vašim doma tudi 

DENAR 
A. Kollander Vam prav rad ustreže, kadar hočete 

poslati svojim doma kak desetak ali več, da  si bodo 
mogli PRIVOŠČITI K A K  PRIBOLJŠEK ali PLAČATI O 
PRAVEM ČASU DAVEK. 

A .  Kollander skuša pomagati svojim rojakom, k j e r  
le more. Da bi onim, ki  še ne znajo dovolj angleškega 
jezika, pomagal pri učenju, j e  preskrbe! iz domovine 
večje število ANGLEŠKO SLOVENSKIH in SLOVEN-
SKO ANGLEŠKIH SLOVARIEV. Pri n jem lahko kupi
te tudi dr. Kernovo angleško-slovensko BERILO. Slovar 
stane s poštnino vred $5.35, Kernovo Berilo pa $3.25. 

AUGUST KOLLANDER 
6419 ST. CLAIR AVENUE 

CLEVELAND 3, ОШО 
HE 1-4148 

Ijanje obrtniških storitev v naj-
širšem obsegu. Pred to uredbo 
ni bilo razlike med posameznimi 
dejavnostmi, marveč j e  zakono
daja obravnavala vse, ne glede 
na njihovo zamotanost in na me
sta, k j e r  so jih obrtniki oprav
ljali (v mestih in večjih krajih 
ali v vaseh ali manjših krajih.) 
Posledica tega j e  bilo brezprav
no in nekontrolirano delo zlasti 
po vaseh in manjših krajih. 

Uredba določa, da bo za raz
ne obrtne dejavnosti potrebna 
tudi različna strokovna izobraz
ba. Za težavnejše dejavnosti bo 
potrebna najviš ja  strokovna iz
obrazba, za ostale pa samo iz
obrazba kvalificiranega obrtne-
ga dejavnosti bo potrebna iz-

V N A J E M  

Zaposlenemu moškemu 
se odda v najem lepo opremljeno 

sobo v prijazni naselbini pri 
domačih ljudeh. 

Vpraša se na 
1110 East 72nd Street 

HIŠE NAPRODAJ 

ZAMENJA SE 
hišo na 1468 Dilie Rd., 

blizu Euclid Ave. 

Nov zidan bungalow s 4 ^  so
bami s prostorom za povečanje na 
2. nadstropju. Rekreacijska soba; 
gorkota na plin. Se lahko takoj 
prevzame. 

KOVAČ REALTY 
960 East 185th St.—KE 1-5030 

obrazba, pridobljena samo s 
praktičnim delom. Po vaseh in 
manjših krajih bodo lahko ljudje 
opravljali posamezne obrtne de
javnosti brez posebne strokovne 
izobrazbe, če dokažejo, da so se 
z njimi ukvarjali najmanj 5 do 
7 let. 

Določbe te uredbe omejujejo 
uporabo tu je  delovne sile, s tem 

pa tudi izkoriščanje po privatnih 
obrtnikih. Za posamezne obrtne 
dejavnosti, zlasti za tiste, s ka
terimi bi obrtniki lahko špekuli
rali, lahko republiški izvršni 
svet, oziroma v sporazumu z 
njim ljudski odbor, omeji upora
bo tuje delovne sile izpod števila, 
predvidenega z uredbo, ali pa 
jo popolnoma prepove. 

HIGHLAND HEIGHTS 

2 HIŠI 
5792 in 5800 Highland Rd. 

LEPO PROČELJE 
PRIBLIŽNO POL A K R A  ZEMLJE 
LESENA IN ZIDANA ZGRADBA 

PROSTORNE SOBE 
KLET 

PRIZIDANA DVOJNA G A R A Ž A  
PLINSKA GORKOTA 

VSE MODERNE UDOBNOSTI 
SE LAHKO TAKOJ VSELITE 

ZA SESTANEK 
KLIČITE STAVBENIKA 

FRANK 1. STRUMBIY 
S719 Highland HI 2-4479 

I Z K A Z  
F I N A N Č N E G A  

S T A N J A  
T H E  

NORTH AMERICAN BANK 
C O M P A N Y  

Z DNE 31. MARCA 1954 
IMETJE 

Gotovina na rokah in v bankah $ .  1,910,489.26 
Vladne obligacije Zedinjenih držav 7'409',883.63 
Drugi bond i i n  vrednostni papirji  1,068,414.52 
Posojila in odbitki 6J79!888.88 
Lastovano bančno poslopje 8,000.00 
Drugo imetje 41,757.46 

$16,618,433.75 

OBVEZNOSTI 
Glavnica $ 300,000.00 
Prebitek 312,500.00 
Nerazdeljen dobiček 168,063.50 
Rezerva za obligacije 51369.16 
Rezerva za davke in obresti 6 0  490.23 
VLOGE 14,998,691.45 
Zakladniški davek Zed. držav in sklad posojil. , . 11 1,594.55 
Hipotetične vloge (Sec. 710-180 G.C.) 522^003.41 
Druge obveznosti 93 J 2 1 . 4 5  

$16.618.433.75 

Sekuritete v vsoti $792,218.75 so določene za nabavo vladnega 
davčnega in posojilnega sklada kot predvideno po zakonu. 

Člani Federal Deposit Insurance Corporation 

Člani Cleveland Clearing House Association 

VLOGE ZAVAROVANE DO $10,000.00 

3 U R A U l  К Л  VZHODNI  STRAIN :  
6 1 3 1  S t .  C l a i r  A v e n u e  1 5 6 1 9  W a t e r l o o  l i d .  

3 4 9 6  E a s t  9 3 r d  S t . ,  v o g a l  l i m o n  A v e .  

DIREKTORJI T H E  N O R T H  A M E R I C A N  B A N K E ;  

Anton Grdina 
Joseph H.  Lackamp 
August A .  Uranker,D.D.S. 
Edward W .  Daniel 

Charles J. Lausche Anthony J. Perko, M.D. 
Raymond F. Breskvar Frank M .  Jaksic 
Frank L. Grdina Frank Mramor 

Michael Tel ich 

mm#" 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

|1тЦ#||№1н!»1|1ж1||ш1н1ж1|1ж1||1ш1||т1||т1||1ж1и1#1н1«1н1ш1||1ж1н1#1и1ж1н1т1н1Ј||1ж1|||«1н1т1||1ж1н1т1|;13Г 

S B  
в !  

Eg 

AVGUST  ŠENOA: 

Varuj se senjske roke 
Zgodovinska povest i z  18. stoletja 

i i  
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(Nadaljevanje) 

Ta orjaški vojak brez lastnih 
misli in čustev se že sedaj obra
ča za mojim migom, a vnetemu 
katoličanu nadvojvodi Ferdinan
du zelo ugaja, ker na Kranjskem 
z železnim korobačem mlati Lu-
trovo čredo. Pomisli še to, dragi 
sorodnik: ta  nerazsodni vojak se 
j e  predvčerajšnjim, ko je ognje
vito govoril za svojega vladarja, 
zaletel in ga vsak šteje za nas
protnika republike; zato bo tem 
manj dvomov in tem laže ga bo 
postaviti za komisarja. In ko 
bom imel to vojaško lutko v Se-
nju, bo po moji volji sekal in 
obešal Uskoke. Na morju preži 
na njihove barke vaš general 
Pasqualigo, železni bat, a turške 
poveljnike je  treba opomniti, na j  
razbojnikov ne puste na svoja 
tla. Niso tako vsepovsod zaple
teni v pajkovo mrežo?" 

"Da; toda Senj in vse Primor-
je bi vendar še ne bilo beneško." 

"To so mi rekli tudi dož Gri-
mani in njegovi svetovalci," se 
je  nasmejal de Dobinis. "Res se 
vam čudim. Da nasprotniku iz-
biješ meč, ni treba udariti po 
sablji, ampak raniti roko. Poča
si, toda zanesljivo. Senjani niso 
vsi enaki. Plemiči n a j  ostanejo 
patriciji, treba je le med njimi 
poruvati ljuljko: Danice, Hre-
Ijanoviče in zlasti Posedariće. 
Najhujše vojvode je  treba pobi
ti. Tisti, ki dobivajo od cesarja 
plačo, se bodo pomirili; plačanec 
se nikdar predivje ne upira. Ti 
l judje bodo sčasoma trgovci in 
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CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

DOMESTIC HELP 

COUPLE — Good cook and house
man; must be experienced. 

Highland Park 2-1376 
or 2-1713 

BUSINESS OPPORTUNITY 

PRALNICA nanovo ustanovljena v 
Fort Lauderdale, Fla. $25,000. 
Se mora žrtvovati radi zdravja.  
Vsa nova oprema. 

FUlton 8-2252 — FUlton 5-6293 
13118 S. Western 

Blue  Island, 111. 
WINDOW SHADE & VENETIAN 

BLIND BUSINESS — Cornices, 
Hardware and  Accessores. Ori
ginal owner. Established 1915. 
Selling due to illness. Will help 
teach business. Give 5 years 
•lease. See  to  appreciate. 

IRving 8-8367 

REAL ESTATE 

LOMBARD — Prodati moramo hi
šo s 5 ve l ik imi  sobami, katero 
lahko zavzamete v 30 dneh. 
Gorkota na pl in,  siding iz  alumi
ni ja,  veranda obita s grbavo 
smrekovino. Garaža. Cena 
$13,000. Na že l jo  se preskrbi 
lahke  obroke za odplačevanje. 
Bl izu šol, cerkva i n  transporta-
cije. L o m b a r d  779 W 
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obrtniki. Najhujše, ki niso plača
ni, je  treba odstraniti, ti živijo 
od ropa, hodijo rfa morje, ker 
nimajo od česa živeti. Zažgi jim 
barke, prestavi jih v trdnjave 
Otočac, Brinje in Prozor, pošlji 
jih še globlje na Hrvaško na 
Turke. Turki jih bodo pobili ali 
pa bodo oni branili krščanske, 
torej tudi beneške meje. Senj je 
važen branili krščanske, torej 
tudi beneške meje. Senj je va
žen branik avstrijske vlade, to
da samo dokler so Uskoki v 
njem; le ti hudiči znajo skakati 
in pezlati po pečinah. Nemci, 
bogme, še malo ne. Zdaj pa po
misli : Senj b r e z  obrambe, 
Avstrija brez mornarice, bene
ško brodovje je  zasedlo Jadran
sko morje, Frankopani so shira
li, a pomorska mesta bodo če
dalje bolj težila k Benetkam, 
ker jih sem vleče trgovina. Tako 
bo zrelo jabolko samo od sebe 
padlo v naročje pre jasni repub
liki. To zadnje seveda nisem 
omenil cesarju ne nadvojvodu, 
toda odobravata moj načrt, ker 
ne premislita, kakšne bodo po
sledice. 0 e  več. Skril sem ta 
svoj namen v privlačno vabo. 
Avstrijci nimajo denarja, senj-
ski gozdovi so bogati. Beneški 
trgovci lahko pod roko kupijo te 
gozdove prav poceni. Uskoki bo
do tako zgubili svoje glavno za
vetje—gozdove, a Avstrijci bo
do s tem denarjem odstranili 
Uskoke. K a j  praviš, Labieno?" "Zdaj pravim, da mi je vse 
jasno; občudujem tvoj čudoviti 
um, sorodnik. In če se bo vse to 
posrecičilo, nihče ni zaslužil od 
beneške republike večjih časti 
kakor senjski škof Marko An
tonio de Dominis." 

"To mi je dejal tudi zadrski 
nadškof Minuci, "se je zadovolj
no nasmehnil Marko Antonio, 
"pa tudi Grimani." Zdaj sem ti 
vse dokazal, dragi Labieno, ti 
pa delaj, da se uresniči. No, čas 
je, da greva v družbo, sicer bo 
Rossi docela ponorel. In menda 
bo prišel tudi . . ." 

"Kdo?" 
"Rabata." 
"On?" 
"Da, on." 
"Da nisi škof, bi rekel, da 

si . . ." 
"Matematik brez rogov in re

pa. "Gradatim ad sidera tollof.' 
(Počasi do zvezd.) Pojdiva." 

Oba sta stopila v razkošno 
dvorano; tapete iz pozlačene ko
že so pokrivale stene obokane in 
prostorne dvorane. S stropa je 
visel bleščeč lestenec, podoben 
steklenim vrtnicam iz brušenega 
kristala, a plameni vonjivih vo-
ščenk so sijali v velikanskih zr
calih iz muranskega stekla, ki so 
metali svetlobo na živobarvne, 
očarljive slike, na katerih je Dia
na ljubila v snu Endimiona, sve
ta Magdalena poljubljala križ, 
Lelio metal zlate strelice za Dri-
ado, prav tako beneški junak za 
črnim Saracenom. Sredi dvora
ne je iz kljuna marmornega la
boda pršela dišeča voda, a na 

AFTER 15 YEARS O N  DEVON A N D  I N  EVANSTON . . . 

DON'T MISS THE EXCITEMENT ON DEVON 
A FREE GIFT WITH EVERY PURCHASE 

G R A N D  O P E N I N G  
of a beauti fu l  n e w  

" D E B - T E E N "  S H O P  
at 2410 W .  DEVON AVE. (at WESTERN) 
— WE FEATURE ADVERTISED BRANDS — 

Everything f o r  the teen age m i s s . . .  tops i n  sportswear, coats, 
suits, dresses and  accessories. Everything priced to 

please you  . . .  everything i n  exquiste good taste. 
• CHICAGO • EVANSTON 

2410-2412 W. Devon 1732 Sherman A v e .  
ROgers Park 4-0240 GReenleaf 5-3235 

^olgi mizi so stale velike srebr
ne posode, polne pisanih rož, 
zlasti vrči in kristalni kozarci, v 
katerih se je ognjevito vino iz 
Kiosa bleščalo ko rubin. Iz zele
nih listov so sijale zlate sicilske 
oranže, rdeče lubenice s Krfa, 
sladko grozdje in dišeče temno-
rujne breskve. Okrog mize je 
sedel krasen venec beneških gos
pa; hladile so se s pahljačami, 
ki so trepetale na njihovih ne-
drih ko metulj na polnem cvetu. 
Na čelu mize je sedela bujna, vi
soka gospa v nagubani obleki iz 
vijoličnega žameta. Po belem če
lu in ramah so se lepotici usipali 
zlati kodri, a črne oči so ji gorele 
kot danica sredi temnega neba. 
Bila je gostiteljica Angelina Ve-
luto. Zraven nje se je rahlo kot 
bel oblak vila čipkasta obleka 
okrog bujne mladenke visokega 
čela, dolgih trepalnic in črnih 
gostih las, na katerih je bleščala 
demantna krona. Velike oči so 
j i  sijale kot rosne vijolice, rožna 
usta se so očarljivo smehljala— 
Marieta, mlada žena Marina 
Quirinija, ki je opravljal med 
dojževimi svetovalci važno služ
bo "savio de terra ferma," zdaj 
je pa za mizo srkal malvazijo, si 
gladil dolgo brado in bobnal s 
prsti po mizi. Dalje je bilo videti 
v luči voščenk vse več lepotic, 
vse več črno oblečenih beneških 
plemičev. Ob lepi Marieti je se
del debel možak s topastim no
som, kratko ostriženih plavih 
las in zasukanih brk, nališpan in 
oblečen v obleko iz modre svile, 
vezeno s srebrnimi nitmi. Sive 
oči, topast nos, debele ustnice, 
šilasti brki—vse se je smejalo 
na njem. To je  bil nesrečni lju
bimec, cesarski poslanik Rossi. 

'Tllustrissimo!" se je nasme
jala Marieta, "ali vas ne boli gla
va od našega ženskega klepeta

nja, vas, ki toliko važnih držav
nih zadev nosite v glavi?" 

"Signora!" je gruleče odgo
voril Rossi, "državne zadeve 
sem zaklenil doma; tu se preda
jam z dušo in telesom poeziji in 
zdi se mi, da sem pastir med vi
lami!" 

"Sramežljiv ljubimec!" je na
smejano pristavila Angelina. 

"Signora!" je  sladko šepetal 
Rossi, "nisem sramežljiv; imam 
dovolj poguma, da bi se upal 
vdreti v Armidin vrt, toda ne 
vem, če bi se mogel upreti njeni 
lepoti kakor Gottfried Bouillon-
ski." (Junak in junakinja iz Tas-
sovega epa.) 

"Torej ne recite, illustrissi-
mo," je pošepetala Marieta in 
zapeljivo pogledala poslanika, 
"da ste junak, ko vnaprej priz
nate svojo slabost." 

"Te slabosti sem celo vesel, 
kar je  v tem primeru krepost," 
je odgovoril Rossi. 

"No, lahko bi vam odgovori
la," je mehko povzela Marieta, 
"da je ta krepost za gospo vaše
ga srca slaba uteha, kajti če ste 
slab do ene, boste slab do vseh 
gospa, a zvestoba . . ." 

Vtem sta stopila v dvorano 
senjski škof in senator, njegov 
sorodnik. Vsi gostje so ju spošt
ljivo pozdravili, zlasti poslanik 
Rossi je škofu živahno stisnil 
roko. 

"Da ste mi zdravi, gospod po
slanik!" je  potiho začel de Do
minis, "ste skušali popraviti, 
kar je bedak Mendozza pokva
ril? Benečani so zelo razkačeni, 
se mi zdi. Moramo biti previdni; 
jaz se v te zadeve ne spuščarii, 
toda kar sem vam svetoval, odo-
vladarjev." 

"Mislim," je odgovoril Rossi 

tajinstveno in z enim očesom zi
jal v lepo Marieto, "mislim, da 
se bo vse dobro izteklo. Seveda 
so razkačeni ko besni levi." 

"Res?" 

"Ampak jaz sem vso zadevo 
pretkano zasukal in Grimanu na
drobno razložil. Sprva še slišati 
ni maral, bilo je sto in sto ugovo
rov ter pritožb. Toda ko sem s 
tehtnimi razloki podprl točko za 
točko in sem dokazal izkrenost 
naše vlade in potrebo po složni, 
prijateljski politiki, se je dož 
omehčal. Spustil se je v podrob
no obravnavanje, zlasti glede po
morske trgovine iz Reke in Tr
sta, svetovalec Badoer je pa pro
sil podrobnih poročil o senjskih 
gozdovih. Ob slovesu mi je rekel 
Grimani: 'Illustrissimo, ko nam 
nadvojvoda tolmači svoje želje 
skozi usta tako modrega držav
nika, ni dvoma v srečni uspeh'." 

"To pomeni približno, da ni 
bilo treba poslati Rabato," je 
dodal škof. 

"Tako mislim," je zvito pome-
žiknil Rossi. 

"Sa j  ga res ni bilo treba. Ra
bata je dober kristjan, sposoben 
vojak, stroj upravnik, toda za
nič državnik! Morali bi mu zau
pati kako važno poveljstvo, kjer 
je potrebna stroga roka in žele
zen bič, ne smemo ga pa poslati 
v beneške mreže, ki jim je kos 
samo vaša modrost. Le delajte v 
te j  smeri dalje, jaz bom pa mis
lil, da bi Rabato, morda vašega 
tekmeca, poslali kam daleč!" 

Rossi se je globoko priklonil 
in spet odhitel k prelepi Marieti. 

Med tem razgovorom je sporo
čil majhen, v črno svilo oblečen 
črnec, da sta prispela dva go
sta: plemeniti baron Josip Ra
bata, namestnik Kranjske in po
slanik njegove cesarske svetlo
sti, ter Antonio Capogrosso, 
poročnik prejasne republike na 
galeji gospoda Loredana." 

(Dalje prihodnjič) 

Dva pogrebna 
zavoda 

Za 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebniško 

postrežbo 
po 
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Naznanilo in zahvala 
žalostnega ter potrtega, srca naznanjamo vsem dragim 

sorodnikom, pr i jate l jem i n  znancem, da  j e  u m r l  l j ub l j en i  
soprog, oče, tast in  stari oče 

1891 1954 

FRANK L A V R I C H  
k i  j e  previden s zadnj imi  sv.  zakramenti  zaspal v Gospo-
V 1954. Umrl j e  nagloma, zadet od srčne kapi. 

, v J^jubljem pokojnik  j e  b i l  ro jen dne 23. decembra 1891 
v Snuhelu pr i  Žužemberku, odkoder j e  prišel v Ameriko.  

j® vrši l  dne 4. marca iz pogrebnega zavoda 
t rank Zakrajsek i n  sinovi v cerkev sv. Vida. Pogrebno sv. 
maso z asistenco j e  daroval Rev. Louis B. Baznik, o b  asisten
ci Rev. Jos, Varga i n  Rev. Victor N. Tomca. Po pogrebni sv.  
masi  pa j e  bi lo truplo prepeljano na pokopališče Kalvari ja  ter 
ondi  položeno k .zemeljskemu počitku. 

Na tem mestu se prav iskreno zahvalimo Rev. Victor N. 
lomcu,  k i  j e  pokojn iku  podelil  zakrament sv.  Poslednjega 
Olja i n  : v .  Odvezo, ter potem asistiral pri  sv.  maši i n  moli l  za 
dušo pokojnega ter spremil truplo pokojn ika  iz pogrebnega 
zavoda v cerkev i n  od tam na pokopališče Kalvari ja.  

Dal je  se iskreno zahvalimo Rev. Louis B. Bazniku za 
opravl jeno sv. mašo zadušnico i n  druge pogrebne molitve. 

Iskrena zahvala vsem, k i  so poklonil i  o b  krsti pokojnega 
tohko vencev ter m u  tako izkazali zadnjo čast. Zahvala so
sedom za tako lepi  venec. 

. Enako se iskreno zahvalimo vsem, k i  so darovali za sv.  
mase, k i  se bodo opravile za mir  i n  pokoj  n jegove  duše. 

Dalje  zahvala vsem, k i  so dali  na  razpolago svo je  avto
mobile pr i  pogrebu. 

. Zahvala vsem. k i  so prišli pokojnika kropit ter molit za 
mir  m pokoj  n jegove  duše, ter se potem udeležil i  pogreba, 
zlasti sv. maše. 

Zahvala društvu sv.  Janeza Krstnika št. 37 ABZ, dru
štvu  Državl jan št. 33 SDZ, i n  podružnici št. 6 SMZ, za vso 
pomoč i n  naklonjenost i n  pa za pogrebce« 

..  Zahvala katoliškim v o j n i m  veteranom, društvu Najsve
tejšega Imena, ter Marijini družbi, k o  b o  prišli  molit o b  krsti 
pokojnega sv. rožni venec. 

Zahvala Glasbeni Matici za p e l j e  o b  krsti. 
Dal je  zahvala za izraze sožalja bodisi ustmeno ali  pisme

no ter za vso pomoč o b  te j  za nas tako žalostni uri. 
Enako zahvala pogrebnemu zavodu Frank Zakrajšek in  

sinovi  za tako vzorno vodstvo pogreba ter v s o  poslugo, k i  
so nam j o  d{(li. 

Končno zahvala vsem, k i  so nam k a j  dobrega storili ter 
nam pomagali o b  ur i  žalosti. 

A Ti. l j u b l j e n i  soprog i n  skrbni  oče. počivaj  v m i r u  i n  
lahka n a j  T i  b o  gruda te tvo je  nove  domovine, duši Tvo j i  
blagi  pa večni  mir. k i  T i  ga iz vsega srca želimo. Naj Te do
bri Bog nagradi z večnim vese l jem v družbi  izvol jenih.  Nam 
vsem pa enkrat srečno i n  veselo snidenje: Nad zvezdami. 

Zakaj  si dragi ata, šel  o d  nas? 
Samo brez Tebe, dolg  j e  čas. 
Pogrešamo l jubeči  T v o j  s m e h l j a j —  
zaman, zaman T e  kličemo nazaj.  
K o  tudi  nas zagrne groba noč, 
združila nas b o  v r a j u  božja moč. 

ža lu joč i  ostali: 
JENNIE LAVRICH. soproga 

FRANK G. LAVRICH, s in  JEAN LAVRICH. hči 
RITA, sinaha JOANNE, v n u k i n j a  

Pokojni  zapušča v stari domovini  brata FELIKS L A V R I č .  
nečake i n  nečakinje ter več sorodnikov 

Cleveland, Ohio, dne  5. aprila 1954. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Potrti in užaloščeni naznanjamo vsem sorodnikom in prijateljem ža

lostno vest, da se je Vsemogočnemu Bogu dopadlo poklicati k Sebi našo nad
vse ljubljeno soprogo, mamo in staro mamo ter sestro 
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1954 

MARY DEBELAK 
rojena p U R K A T 

Blagopokojnica je srečno prestala operacijo na očeh in se že nahajala 
doma na potu okrevanja, ko je nagloma umrla, zadeta od srčne kapi, dne 
2. marca 1954. 

Pogreb pokojnice se je vršil dne 5. marca iz pogrebnega zavoda Frank 
Zakrajšek in sinovi in po opravljeni sv. maši zadušnici in cerkvenih pogreb
nih obredih v cerkvi sv. Vida smo njeno trupo položili k večnemu počitku na 
pokopališče Calvary. 

Pokojnica je bila doma iz vasi Hrustovo pri Velikih Laščah, odkoder je 
prišla v Ameriko pred 34 leti. Ob času smrti je bila stara 62 let. Bila je člani
ca društva Danica št. 11 S.D.Z. in podr. št. 25 Slov. ženske zveze. 

Tem potom si štejemo v dolžnost, da se iskreno zahvalimo vsem, ki so 
položili krasne vence in cvetje k njeni krsti, da je bilo videti kot bi ležala 
sredi vrta. V veliko tolažbo in uteho nam je bil ta izraz vašega sočutja. 

Dalje najlepša hvala vsem, ki so darovali za sv. maše, ki se bodo brale 
za mir in pokoj njene duše. Bog Vam vrni stotero! 

Lepa hvala vsem, ki  so darovali v gotovini za razne dobre namene v spo
min pokojnici. 

Hvala vsem onim, ki so prišli pokojnico pokropit ko je ležala na mrtva
škemu odru, kakor tudi vsem, ki so jo spremili na njeni zadnji poti na po
kopališče. 

Iskrena hvala članicam podružnice št. 25 Slovenske ženske zveze za 
molitve ob krsti pokojne. Lepa hvala Slovenski dobrodelni zvezi kakor tudi 
podr. št. 25 Slov. ženske zveze za hitro izplačitev posmrtnine. 

Najlepša hvala pogrečem, ki  so nosili krsto, kakor tudi onim, ki so dali 
svoje avtomobile brezplačno v poslugo pri pogrebu, ter Zakrajškovemu po
grebnemu zavodu za lepo urejen pogreb in vsestransko pomoč. 

Enako bodi izrečena naša topla zahvala Rev. Tomcu za podelitev zad
njih zakramentov, ter Rev. Bazniku za molitve v pogrebnem zavodu, za 
darovano sv. mašo zadušnico in pogrebne obrede v cerkvi ter za spremstvo 
na pokopališče. 

Našo zahvalo izrekamo tudi vsem, ki so nam stali ob strani in nam bili 
v pomoč na en ali drugi način, ko nas je zadela kruta usoda in smo izgubili 
naše najdražje—ljubljeno soprogo, mamo in staro mamo. Hvala vsem, ki so 
izrazili svoje sočutje, pismeno ali osebno, kakor tudi vsem, ki vsied izredno 
hudega mraza in slabega vremena niso mogli priti se posloviti od pokojnice 
v pogrebnem zavodu. 

Ljubljena soproga, mama, stara mama in sestra! Tako žalostna in 
prazna je naša hiša sedaj, ko Tebe več med nami ni. Nikakor ne moremo 
verjeti, da Tvoje truplo zdaj počiva v hladnem grobu. Niti posloviti se nismo 
mogli od Tebe, tako nenadoma Te je usoda odvedla s seboj tja, odkoder ni 
več povratka. Duh Tvoj bo vedno živel med nami in spomin na Tvoje blago 
srce si ohranimo do konca dni, ko tudi mi pridemo tja, kjer si T i !  

Oko Tvoje nam več ne sije, 
srce ljubeče več ne bije, 
za T e  se gorka solza l i j e —  
a zaman—Tebe kri je grob hladan. 

Žalujoči ostali: 

FRANK, sin 
A N T O N ,  soprog 
JEAN, hčerka VALERIA, sinaha 

' KEKNETH in GREGORY, vnuka 
V stari domovini zapušča dve sestri, N E 2 0  in FRANČISKO 

ter brata A N T O N A  in več sorodnikov 

Cleveland, Ohio, dne 5. aprila 1954. 


